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1serves en tu santo temor, me des E
i tu gracia, me inflames en tu amor, [/
Iy por los merecimientos é inter-
j cesién de la Virgen Maria nues- |
i tra Sefiora, y de todos los Santos, ||
i me des buena vida y buena muer- [
i te, por tu santisima vida y santi-
! sima muerte. Amén.
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J DIFERENCIAS GENERALES

ENTRE L REZ0 0 OFICIO MZARABE Y BL ROMAND

RAE su origen la Misa y Rito mu- ||
zdrabe, desde los primeros siglos |

de la Iglesia. i
Después de la invasién de los moros |
en Espafa, los cristianos obtuvieron de il
los vencedores la libertad de conservar |
el ejercicio de su religién. Asi, pues, |
|muchos de ellos no abandonaron las ||
‘ciudades en que vivian, sino que al ca- ||
{pitular con los moros, ponfan esta con- |
' Idicion para rendirse y obtenfan este pri- {
i vilegio. De aqui les vino su nombre de |
Ymozdrabes 6 muxdrabes, que significa |

% limezclados con los arabes, como dice el |

. Arzobispo D. Rodrigo, Isti sunt misti |
drabes eo quod mixti ardbibus convivé- |
| Wbant, quoniam hédie apud 108 novum .
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.r'.:
|| El Coneilio IV de Toledo, en el ca-
il pitulo IT, mandé que sélo se practicase i
i este Rito en todos los dominios de la!

U Espaiia y Galia gética, habiéndole adi- | i

1 cionado “algunas misas propias, varios
It himnos y diferentes oraciones los Santos

-‘l Arzobispos de Toledo, Ildefonso y Ju-
it lidn.
Lr. Con los nombres de Apostalico, Isi- |

Il doriano, Toledano y Gdtico vino obser-
| vdndose en la Iglesia de Espafia mien-
L I tras mandaron los Monarcas godos, y i
n‘ en Toledo se continud pracmcando tam-
i bién durante la dominacién musulmana, i
I euyos conquistadores permitieron el cul—

I to pablico 4 los cristianos en seis Parro- [L

| quias y otras Ermitas que hasta hoy se
J llaman Muzérabes.
wJ Las fundaciones, segiin San Ildefon-|
Il so0, de estas seis Parroquias, se encuen-
tran en los siglos VI, VII y VIII, eng
esta forma:
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Santa Justa, se fundé en 5
Santa Eulalia, en....... 559
San Sebastidn, en...... 601
San Marcos, en . 634
San Lucas, en
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5 aprobado por Real decreto de 13 de Ju-
\lio de 1899, y Real Cédula Auxiliatoniaj

i el Emmo. y Rvdmo. Sl

# % se en préctica al efecto, comprometie
o
i
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Por la fecha de estas fundaciones se |;
veque la Parroquia mds moderna cuenta :
doce siglos.

Segtin el fltimo arreglo parroquial, [f

de 9 de Abril de 1900, y planteado por
ardenal San- ]
¢ha en 1.°"de Octubre siguiente, se res- |
petan dos Parroquias muzérabes, con la | il
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"I advocacion de San Marcos Evangelista ; J‘

y de las Santas Justa y Rufina, 4 pesar | ".
de tener poca feligresia, en atencién 4 [}
sus muchas tradiciones y gloriosos re- -
cuerdos. H
Como la Reina D.* Constanza, mujer [/
de D. Alonso VI cuando este Monarca L.
recobrd 4 Toledo, asi como el primerl I
Arzobispo nombrado entonces para esta [}
ciudad, el monje D. Bernardo, eran fran- |L
ceses y acostumbrado;, por lo mlamo, al !l
ejercicio del rezo 6 rito romano, quisie- i
ron que en Castilla se aceptase y pusie

ron al Rey 4 que tomase empefio en esta |

mudanza tan apetecida por ellos como |
i rechazada y repugnada por los castella- |
principalmente por los de Toledo, [
& que tenfan aprobado su antiguo y vene

\\rando rito por diferentes Sumo:: Ponti_j
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fices y Concilios. Tan alld fueron las

~ cosas en esta contienda que, confor-
- me 4 las rudas costumbres de aquella

época, se aventurd su resolucién 4 la

- suerte de las urmas, autorizindose un
_ desafio 6 duelo pihblico en que cada
- cual de los coutendientes representase

4 uno de los dos oficios 6 liturgias, que-

- dando triunfante el oficio gbtico, eon
- bastante disgusto de los Reyes, del Ar-

zobispo y de otros personajes influ-:

yentes.

El Rey, por su parte, 4 pesar del -
resultado favorable que obtuvo el de--
safio reciente, insistia en que se some-
tiese la Iglesia toledana como las de-
més habian hecho, y por idltimo, se
vino & encomendar de nuevo la disputa
al juicio de Dios, que milagrosamente
decidiera con cuél de los dos ritos se

_ tenia por mejor servido, y de acuerdo

en esto ambas parcialidades, se pre--

~ pararon unos y otros con algunos dias

de ayunos y otras penitencias y ora-
ciones piblicas, y un dia se arrojaron -
4 una hoguera encendida en medio de_

~ la plaza principal de esta ciudad (que

- regularmente seria la de Zocodover),
- los dos Breviarios y Misales, uno gb--
- tico & muzdrabe y olro romano 6 gre--
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goriano, y parece, segiin unos, que el
romano. salt6 fuera de la lumbre sin
quemarse, y el gbtico permanecié en
ella ileso, hasta que se apagd el fue-
g0; seglin otros, se abras6 el romano,
guedando el gitico en el fuego sin
quemarse; de uno § de otro modo, no
satisfizo este resultado 4 los que abo-
gaban por la introduceién del oficio
nuevo, v el Rey se obstind en que se
abrazara éste, ‘dejando sin uso el anti-
uo; pero tal fué la fuerza del con-
vencimiento ptblico en dar la razon 4
los muzirabes, que el mismo D. Alon-
50 tuvo que acceder 4 que el rito go-
tico se continuase practicando exclu-
(sivamente en las seis parroquias de
Toledo donde se habia venido conser-
(vando mientras la dominacién de los |
moros, :

Al cabo de cuatro siglos que habian |
pasado los disturbios y contiendas que
acabamos de resefiar, el rezo gitico & |
muzdrabe iba desconociéndose, pues las
Parroquias en que se debfa perpetuar, |
ya por la falta de feligreses (porque las |
que conservan alglin nfimero de éstos
le tienen en su mayor parte avecindados
fuera de la ciudad), ya también por lo
calamitoso de los tiempos, apenas ejer- f
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U citaban el culto, especialmente en cuanto |

(al rezo de las Horas canénicas; sélo Ia |l

| Misa era celebrada con alguna mds fre-
F cuencia, de manera que el_ eonocimiento
h com_plem. de este Tito vino 4 ser casj
[ patrimonio peculiar de algunos pocos
| eclesidsticos eruditos, Temeroso, pues,
[ de.que con el tiempo viniera 4 desapa- |

If'!recs;r del todo tan glorioso monumen- |

fto de la antigua Iglesia espaiiola, el
{ nunca bastantemente alabado Arzobis-
# Po y célebre Cardenal D. Fr. Francisco
FXiménez de Cisneros, determiné fun-
[ dar una Capilla en que hubiese Sacer-
| dotes exclusivamente dedicados 4 S0s-
{tener el culto conforme al Misal

? Breviario gbticos, de cuyos dos libros
i hizo una copiosa edicién después de |
| haber mandado corregir los originales
| por personas-de conocida inteligencia,

—
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El teniendo 4 la vista los codices mgs
[ puros y auténticos que se conservan
ten la riquisima y selecta librerfa de la
' Catedral, : |
Instituyé trece Capellanes, que son

juno mayor y doce menores, con un

sacristin (Presbitero también) y dos
[l mozos sirvientes, cuyos Capellanes dije-
i sen todos los dias Misa cantada y las

¢ LSS,

| Horas canénicas lo mismo, segfin el rito

-

A
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;

t Verdadero retrato del Carde-

| nal D.Fr. FRANCISCO XIMENEZ |
i DE CISNEROS, Fundador de la |
il Capilla Muzarabe. i
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R

y ceremonial gético 6 muzdrabe, como =
se ha venido haciendo, y hoy se hace,J& %
aunque con menor nimero de Capella-j
nes ('), y desempefiasen los aniversarios
y demds cargas.
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(') Después de haber sufrido las rentasiis
de esta Capilla diferentes rebajas porf
efeeto de los tiempos, y por consiguiente,jj |
también el ndmero y dotacion de los
Capellanes, se vio cerrada y suspenso el
I ejercicio del culto gético por espacio de

diecigéis ¢ dieciocho afios de la pasada

época de trastornos politicos; y por iltimo,!
ha sido objeto de uno de los articulos del
[i Coneordsto celebrado en 1851 con la Santa
of Sede, en el cual se establece que continde
ests Capilla, pero con sélo ocho Capella—
nes de los que se decian antes menores,

o8 cuales tendrdn la categoria de Cand—
1 nigos de Iglesia de sufraginea, con la ren-
[l ta de 11.000 reales, y el Capellan Mayor se
i declara ser una de las Dignidades de laj
i1 Catedral Primada, con 16.000, como las
demds de su clase; quedando obligados%{ -
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o los ocho menores 4 concurrir al Corefy
jj Catedral en todas las festividades que sg

[l les releva de su asistencia 4 la Capillall}

L

& muzdrabe.
&?5‘5?.?“ ==yt ey Ly

nes, como las festividades del rito latino
Il son de primera y sequnda clase, dobles, !
[ dobles mayores, semidobles y simples.
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N el rito muzdrabe se dividen los
3y, oficios en Dominicos, [ferias y
= fiestas. ; |
Las festividades pueden ser de seis, deg

cuatro y de dos eapas 6 de nueve leccio-
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Todas las Horas mayores 3 meawres,l‘l{

4 excepcion de los Laudes, se principian ]
diciendo, puestos de rodillas y en secre-

| to, Kyrie eleison, Chiiste eleison, Kyrie i
| eleison. - Pater mosler..... Ave Maria A
i en seguida, puestos de pie, dice el quej
| dirige el Coro en alta voz: In ninunell

Ll - i 1]
Daéming nostre Jesuw Chiists lumen cum i

E'U‘é poce, y se responde: Deo grdtias; Domi- L“
:rd nus sit semper vobiscum, Bt cum spiritu g
# fuo. Las primeras palabras equivalen al §
Dt S S ST B S T P
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EXPLICACION DEL REZO MUZARABE

Deus in adjutorium meum inténde; Do-
mane, ad adjuvdndum me festing, del
rezo latino.

En todas las Horas se dice en voz
alta el Pater noster..... dividido en las
siete peticiones ya conocidas, é inmedia-
tamente dice el que oficia la oracién Li-
berdty d malo..... en Visperas, Laudes y
Misa (véase pags. 144, 145 y siguientes);
en las deméds Horas se dice en lugar de
esta Glfima oracidn, la que sigue: 4 malo
nos libera, et in tuo fimore et opere bono
nos confirma Trinitas Deus noster, qui es
bemedictus el vivis el dmnia regis in se-
cula swouldrum, dirigidas ambas 4 pedir
el auxilio divino para todas nuestras ne-
cesidades y para que nos veamos libres -
del pecado y de los demds peligros del
mundo.

Menos en Visperas,que acaban siem-
pre con la oracion, y en Maitines, porque
va inmediatamente antes de los Laudes,
concluyen todas las Horas con la Ben-
dicion, y para recibirla manda el que
oficia que se pongan todos de rodillas,—
diciendo: Humilidte vos benedictions. Do- =
minus sit semper vobiscum; Ei cum spi-
ritu tuo. Bendicion que se divide en va-

rias peticiones, y en todas se contesta =

_{chu. (Véase pdg. 150).
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En varias de las Horas, y en todas las =

% - Misas, hay Profecias, y al anunciarlas,

= como también las Ipisfolos, se responde -
- Deo grdfias, y al terminarlas, Amen. '
Nunca se hace ni en Misa, ni en Ho-
- 1as, conmemoraciéon de ninguna fiesta 6::
- Santo, fuera del que se celebre aquel
= dia; pero cuando el rezo del dia siguien-:
‘ te es de fiesta ¢ Santo menos solemne
- que el del dfa precedente, las Visperas -
son de éste pasado, y la Lauda y Ora-
- cign del dia siguiente, lo que en el rezo
romano se conoce con el nombre de se-
gqundas Visperas.
- Las Laudas. Sonos y Antifonas del-
Oficio muzdrabe, vienen 4 ser como los -
- Responsorios del rezo romano. E
La primera Hora es la de Visperas,
- que en el Rito muzdrabe se llama Vés-
peros, y es la mds corta de todas. No se
reza Salmo ninguno ordinariamente, 4
uo ser en los rezos de feria de la Cua-
resma, y en las fetias antes de los ayu--
nos de Enero, de Pentecostés y de No-
viembre, y se compone generalmente de -
una Lauda, un Sono, una Antifona y
otra Lawuda, estas dos dltimas con sn
Gloria et honor Palri (véase pégi-
na 52). En algunas solemnidades se-

- atiaden algunas Loudas Y .4-mf-ifona,.qp
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acompaiadas de sus oraciones; éstas se
dicen sin el Dominus sit semper...., como
la tltima oracién de esta Hora; sin em-
bargo, se dice siempre, contestando como
es natural, Ef cum spiritu tuo, antes de
todas las Laudas, Sonos y Antifonas de
las demds Horas, y de esta misma,

Terminado el Himno, se dice la Su-
plicacion, especie de exhortacion que el
oficiante hace al pueblo para que ruegne
4 Dios, por medio del Santo del dfa, por
las necesidades de la Iglesia y del Es-
tado; el Coro responde: Presia, @lérne
Omnipotens Deus. Sigue la Copitula,
precedida de los tres Kyries..... y acaba
con el Pater noster..... dividido en las
siete peticiones ya dichas, y la Bendi-
¢ion también conocida.

Segiin las Gltimas Constituciones da-
das por el Emmo. y Rvdmo. Sr. Carde-
nal Sancha en 18 de Enero de 1902,
la dltima Lauda se canta, acompafiada
de armdnium, por el Coro en las festivi-
dades de seis capas, mientras se incien-
sa el Altar por el Oficiante, como en
el rezo latino al Magnificat...., y se
concluye con su Oracién. En las fes-
tividades de euatro capas, se canta sin
arménium ni incienso. En Cuaresma es
‘siempl‘e rezada.

. B
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Oraciones solo hay en Visperas, Maz-
tines y Lawdes, y no en las deméds Ho-

fras. En las Visperas se comienza la ora-

cibn absolutamente, en Maitines y Lau-
des se dice antes Dominus sit semper....
contestando Ef cum spirtu tuo. 8

Las Completas empiezan por el ver-
g0 7.° del Salmo IV, y al terminarle, se
dicen tres Allelijas, 6 el Laus fibi, Di-
mine..... si es Cuaresma: en seguida si-
gue el Salmo CXXXIII; terminado se
dicen también las dllelujas 6 Lawus tibi...,
eomo antes; después siguen algunos ver-
sos de algunos Salmos é inmediatamen-
te el Himno: Sol Angelorum réspice,
terminando con un versiculo. Sigue el
Salmo XC y después algunosv ersos del
Salmo CXXXI y el Himno Cultor Dei
meménto, con su versiculo, en seguida
la Suplicacion, Capitule, Pater noster....
y Bendicion.

Los Maitines dan principio con una
Antifona 4 la Virgen, que empieza Ave
Regina celérum, con su verso y oracion;
todo esto se dice puestos de rodillas.
Estando de pie el que oficia entona el
In némine Démint nostri..... y Dominus
sit semper....., en seguida una Antifona
con el Salmo L. Uamado el Miserdre. En
las Dominicas, comenzando por un him-
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{iSalmo III precedido de su Antifona.

{lno y su oracin, se afiaden los Sal-
iimos ITI y LVI, precedidos de su Anti
[l fona, y éstas de su Dominus sit semper... ||
il luego tres Antifonas y un Responsorio, |
Il seguidas de su oracién (!). En las Do- |
 minicas desde Pascua de Resurreccién
[ihasta la de Pentecostés, s6lo se dice el |

I Los Laudes siguen inmediatamente 4
ilos Maitines, y se empiezan diciendo el |
lque oficia: Ddminus sit semper..... en |
fseguida una Antifona, 41a que sigue un -
[|Cdntico, ya del Antiguo ya del Nuevo |
{ Testamento, después se repite la Anti- |
[fona, habiendo aqui en algunas festivi- |
ndades su oracion; otra vez Déminus sil i
L semper....., y otra Antifona antes y répe- I
itida después del Céntico Benedictus es i

| Domine Deus Paotrum nostrérum....., 6
sea el Céntico de los tres nifios en el i
‘horno de Babilonia, que en el rezo lati- |

3, = ==y
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{ Visperas, y otra Antifona para'los Lawu

il dites, 6 sean los Salmos CXLVIII, j
| CXLIX y CL (). Acabados los Salmos |
| sigue una leccion del Antiguo 6 Nuevo ¢
il Testamento, precedida del Déminus sit |
il seanper-...., después el Himmno, la Supli- |
i cacion, Capitula, Pater noster..... una |
| Lauda, advirtiendo que, aquf la Lauda |
| es antes que la Bendicién, 4 diferencia |
\de Visperas, que es después, y finalmente |
Il la Bendicion.
En el Rito muzdrabe hay una Hora |
{ mds que en el Latino, llamada A?u‘qi'u, Z
iy ésta tan solo se reza en las ferias. |
[ Rara vez se reza de Oficio ferial, por |
{{ consiguiente se usa muy poco esta Horeix,
Jestando reducida 4 las vigilias de Navi- |
lidad y Epifania, Miércoles de Ceniza, la |
l[Semana Mayor 6 Santa y Vigilia de |
i1 Pentecostés. Se dice siempre antes de j
| Prima, y la compone la Antifona, Deus |

—

'Do se conoce por el Benedicite; en algu-
inas festividades después del Céntico se
rdice una oracién, Sigue un Sono, que
isuele ser muchas veces ¢l mismo de

in adjuldrium meum inténde..... y los |
[Salmos LXIX y CXVIII y de éste las |
[ tres primeras partes; se repite la Anfi-

Sl LT

=

[ (1) En el Breviario muz:«il_'abe se nu-— |
" meran 151 Salmos ¥ en el Latino s6lo 150. §
| Este Salmo 151, escrito propiamente por i
:?David, fuera de cuenta, hace referencia 4
i1a pelea contra el Gigante Goliat. (Bre- i
viario Muzdrabe, psg. LXV.) ’

i

| (1) Al terminar los Salmos ge dice |
lsiempre el Gloria et honor Patri..... aun
jen los Salmos que se dicen en la Agenda
Mortudrum, 6 sea Oficio de difuntos.

—
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[fona, después una Lauds, un Himno

.leon su versiculo, y termina con el Pater

ﬁjnosﬁer ..... unas preces, de rodillas y en

ivoz baja, levantdndose todos al decir el

] . . - =
joficiante semitonado el Per misericor-
[ldiam..... se termina diciendo: In némine

i Démini nosiry Jesw Christi, perficidmus |

Newm pace, 4 lo que se contesta: Deo |

gritias. ;

I En Prima dice el que oficia In nomi-
ine Domint nostri..... Dominus sit sem-
fcuatro veces alternando con el Coro,
lldespués de la tercera se dice Gloria et
[ihonor Patri & inmediatamente los
iSalmos LXVI, CXLIV, éste dividide
|1,_ien dos partes, y los CXII y del CXVIII

fiper....., sige una Antifona, que se repite |

S
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fla 42 5. y 6.* parte, y se repite la An- |

W, - * L
h‘.t]fOﬂB. una sola vez; sigue un RES}JO??,SO- T

lirio, que varfa segln la festividad 6 el
nSanto, y en las festividades de dos capas
16 mueve lecetones, dentro delas Octavas,
f1se dice el Responsorio del dia 6 Santo

llque lleva la Octava; una Profecia y una |
I Bpistola, una Louda, un Hinno con su |

llversiculo, y de aquél se suprime la 5.2 es-
[itrofa cuando no se dice Awrora; después
flel Te-Dewm, el Gloria in excélsis, y el
il Sémbolo. En el oficio ferial se suprimen
tlos dos Cénticos primeros; y en su lugar
SmsesesesssesmsmcoEesnsaRg
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ﬂsa dicen el Benedictus es Domine Déus
Patrum nostrorum..... y el Miserére; con-
cluyendo con la Suplicacion, Capitula,
Pater moster..... y la Bendicion.

La Tertia principia como todas; luego
iy del CXVIIILla 7.2 82y 9. parte; se
lllrepite la _Antifona, sigue un Responsorio,
'“]que es siempre el mismo, menos en las
[gDominicas, la Profecia, Hpistola, Lauda,
i Himno, al que siguen unos Clamores
i para pedir & Dios que po nos castigue

segfin. merecemos por nuestras culpas, y

Uuego la Suplicacion, Capitula, Pater |

inoster..... y 1a Bendicidn.
I
[iSalmos LIII y del CXVIII las par-

ltes 16.3, 17, y 182, y en Nona los Sal-
imos CXLV, CXXT, CXXITy CXXTIL

Il viene una Antifona y los Salmos XCIV |

i
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En Sewta y Nona se guarda el mismo Y
forden que en Teriza; sin embargo, hay |
In -

lque notar que en Sexfy se dicen los [

g'ilas Suplicaciones, Capilulas, Clamaores, |

fietcétera, son diferentes,

Il En algunas festividades y ferias se di- |

ilferencian mucho las Horasde Tertia, Sex-

ll{a y Nona, apartindose enteramente de [

ij-llo que se acaba de decir, teniéndolo todo g

lpropio, como puede verse en el Breviario |

il G'otico.

4 Fn las festividades de dos capas 6 ne- ;;
e S Sr s Tt
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ve lecciones, no siendo dentro de ningu- -

na Octava, se afiade al final de las Vis-
peras, Completas y Laudes, 6 sea después
de dicha la Bendicion, un versiculo con
su oracidn, 4 que se da el nombre de

Conmemoraciones. En estas festivida-
des se rezan también después de Lau- -

des y de Noma, por el Coro y el que

oficia, alternando, y después de Misa por -

el Preste, los sufragios 6 16SPONSOrIos

por el alma del fundador de la Capilla -

el Cardenal D. Fr. Francisco Ximenez
de Cisneros; estos sufragios no se dicen

en las Dominicas, ni en la Semana

Santa.
En estas mismas festividades de dos
capas, después de la Misa, se reza la An-
: lifona, conocida en el Rito muzdrabe con

el nombre de Rami mei..... con dos es- -

trofas del Himno, la primera y pentlti-
ma, después Ora pro nobis Sancta Dei
genatriz, contestdndose: T digns ef ficiti-
mur promisstonibus Christi: Déminus
sut semper..... y la oracibn Gratiam ple-
» terminando con las palabras

Per Christum Déminum nostrum, con-

- testando Amen. Dominus sit SEMPEr.....
In nomine Démini nostri Jesu Cheristi,
perficidmus cum pace, Y contesta el

Coro: Deo gritias. Todo esto se toma del -
o . y
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- oficio de la Santisima Virgen in Sab-

balo (1). I
Cuando ocurre rezar de esta festivi-

- dad, después de Completas no se dice la

oracion Virge Israel....., sino Concéde
nos [dmulos tuos....., y antes de Maitines

después de la Antifona Ave Regina coe-

lorum..... se dice la oracién Virgo Is-

7ael....., terminando con las palabras
- Per Christum  Domanum  nostrium
- contestdndose Amen, pues la oracion

2

Grratiam plenam , se dice en Maz-

- lines.

Al fin de Completas y de Horas me-
nores, se dice todo el afio la Anl-il’o_na
Salve Fegima..... con sus versos y oracio-
nes; al fin de Loudes varfa segtin el
tiempo; asi, por ejemplo, desde la Santi-
sima Trinidad hasta el Adviento, se dice
Salve Regina; durante el Adviento, Al-
ma. Redemptoris Mater; desde Navidad

() La Antifona Rami mei..... después

~ de 1a Misa no es de rabrica perpetua: es

lo equivalente 4 la oracion que estd man—
dada en la Misa romana pro Papa. De
snerte que el dia que se suprima esta ora— =

- cion en la Misa 1omana, dejard de decirse

el Rami mei..... después de la Muzarabe.

- Es también la rogativa que se usa en la =
- Capilla cuando hay necesidades.
b | : B
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hasta la Purificacion, Eece Maria génuwit
nobis Salvatorem; desde la Purificacion
hasta la Pascua de Resurreccion, Sub
tuwm presidium, y desde Resurreccion
hasta la Santisima Trinidad, Regina ceel
leeldre: allelijn. Todas estas preces se
dicen de rodillas en todo tiempo.

En el Rito muzérabe se celebran siete
Dominicas de Adviento; seis pro Advén-
iw Domint nostri Jesu Christi, y una
pro Advéntw Sancti Joannis Buoptisie,
4 diferencia del rito latino, que sblo
tiene cuatro Dominicas de Adviento.
En el muzdrabe no se hace mencién
de Septuagésime, ni de Sexagésima, ni
de Quincuagésima. La Dominica antes
del Miéreoles de Ceniza tiene su Oficio
propio y se llama Dominico ante car-
nes tolléndas. Tiene dos dominicas de
Pasion.

El dia de Ceniza se llama feria quar-
{o an cdpite jejimii, en cuyo dia se lee
por el que oficia un precioso sermdn en
latin, llamado ad carnes tolléndas, del
gran San Isidoro, 4 quien conocemos
como Padre del Rito muzdrabe.

o i Qo2
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= A actual Capilla, eonocida con el
%E] dictado de Muzdrabe, se llamd hasta
=== ¢l Pontificado del Cardenal Don
Fr. Francisco Ximenez de Cisneros, de
Corpus Christi, la que compré al Ca-
bildo con la cantidad de 4.000 florines
de oro.

El interior de la Capilla es un cuadro
de 50 pies de linea (véase el plano), te-
piendo liso el muro del Norte, donde
estd el finico altar que hay en ella. Cons-
| truyose de orden del Cardenal Lorenza-
na, en 1791, por el marmolista Juan Man-
| zano, y es todo de preciosos mirmoles y
< | bronees; tiene por peana tres gradas de
mdarmol negro, muy espaciosas, y sobre
la mds alta asienta la mesa de altar, de
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il que arranca el retablo, todo de la misma |
i clase de piedra y con los adornos corres- |
[ pondientes de bronce dorado; consta este |
{ retablo de dos pilastras estriadas de or-
den corintio, que reciben un sencillo cor- |
[ nisamento, terminando con un frontispi- |
{ cio triangular, sin més adorno que sus |
{| molduras propias. Entre las dos pilastras |
referidas queda un espacio cuadrado en ||
i el que se ostenta una de las mds precio- |
iisas y notables alhajas de esta Santa ||
il Iglesia; es un magnifico mosdico de pie-
ldras duras, que tiene 6 pies de alto ||
fi por 4 y medio de ancho, en que se re-
I presenta 4 Nuestra Seflora de cuerpo ||
| entero, con el Nifio Jestis en sus brazos |
{en actitud de herir al dragén infernal !l
( con una larga flecha 6 dardo que empu- ||
 fia con la mano derecha y remata por |
su extremo superior en figura de eruz. ||
| (Véase la imagen de lo. sequnda paging). §
Es tal el mérito de esta joya en su géne- |
ro, que al mis inteligente le sorprende |
[|4 primera vista, haciéndole creer que |
tiene delante una soberbia pintura de .
i 1a mejor escuela romana, por su brillan- i
| te colorido, correcto y esmerado disefio. |
I . » . |

| Mandéle ejecutar en Roma, 4 los mejo-
 res artistas, el nombrado Cardenal y Ar- |
1l zobispo Sr. Lorenzana, pagando por &l
It e
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jimés de 400.000 reales, habiendo tenido [ﬁr
i

ue gastar luego una buena suma en ex-
raerle del mar, porque la nave en que
|1e trafan 4 Espafia naufragd, y estmn:rg1
res dias en el fondo del agna la caja
llen que venia encerrado el mosaico, por
illo cual hubo necesidad de recomponerly
llaqui alguna parte de él, lo que ejecuto
| con mucho esmero y acierto el escultor
lde la Iglesia D. Mariano Salvatierra,
“ quien hizo también el marco dorado en
I que estd colocado, y se puso en el si-
lj tio que ocupa, el dia 16 de i\'owemb'reﬂ‘
de 1796, y le bendijo luego el Sr. Obis-4
po Auxiliar de esta ciudad, el 27 del pro- %
I pio mes y afio. i
il Por encima del retablo se cont-emp]a,g

o

Il colgado en el muro un Crucifijo del ta-
It mafio natural 6 algo mayor, que st mi-
U rado artisticamente como una obra de

il escultura no tiene cosa que llame la
Il atencidn dei inteligente, es notable, sin
i embargo, porque est4 hecho de una sola i !
U raiz de hinojo, lo mismo que otro que

il con éste trajo de América, en 1590, un e

1 Padre Dominico llamado Fr. Gabriel de TEF‘,
San José Villafatie, hermano de un Ca- ]‘

! pellin Mayor de esta Capilla. _‘

|~ Frente por frente del altar cae el

%\coro de los Capellanes 4 los pies de la

o e e I
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I
[i'capilla y arrimado al muro del Medio- ﬁi
i dia. H]
Su silleria es obra moderna, de bue-
'1 nas maderas finas, con embutidos muy rr:
| bien hechos, y trabajado todo por Me-[:__i
P dardo Arnot, tallista, natural de Co-
il blenza en Alemania, distinguiéndose la |
I de en medio, que se reserva al Prelado, ;!
[j por su mayor ornato y por tener encima [F
2 de su respaldo un gran escudo con las u'
{armas del Sr. Cisneros, las cuales sel
il ven repetidas en el anillo de la ctipula, |
i lo mismo que en la portada exterior y |
i en la reja, no menos que en las vidrieras l:!
JLess 5 1 = o
"ﬂ pintadas por Juan de la Cuesta en 1513, 1
i ¥ que adornan las tres ventanas que
[l existen por encima de dicha sillerfa en (j
'fﬂel muro Meridional. Por fuera de lal
f verja del Coro y todo alrededor del
[q muro de Occidente, continia un orden |

ll de asientos de la misma madera y tra-i]
il bajo, y de la propia mano que las §i-|
i 1las de los Capellanes, y sobre los ta-
jibleros de respaldo de estos asientos,;

lestd pintado al fresco todo el hueco Iy
u Il

iidel arco y los costados de su grueso, [;

I representando en tres cuadros la con-
i quista de Ordn, que emprendié y llevd 4 j
i cabo 4 su costa y asistiendo en persona i
Qgﬂ@n las tropas levantadas por él, nuestro)
e S e e e S e S S e S e
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-nunca bastantemente alabado Arzobispo
~Ximenez de Cisneros (1). Los dos de
los costados, que son mds pequefios,
figuran el embarque de la expedicion en
“Cartagena, y su desembarque en Africa,
y el de en medio, que es muy espacioso,

(Y El Cardenal Cisneros, antes de aco-
= meter, habld 4 los soldados de esta mane— —

ra: «Si yo pensara, soldados, que mis — =

_palabras fueran menester, ¢ parte para
- animaros, hiciera que algunos de voestros
- (Japitanes ejercitados en este oficio con
sus razones muy concertadas encendieran
vuestros corazones 4 pelear. Pero porque
-me persnado’ que cada cual de los que
“aqui estdis, entiende que esta empresa es
_de Dios, enderezada al bien de nuestra
“patria por guien somos obligades 4 aven—
“turar todo lo que fenemos y somos, me
parecié de venir solo 4 alegrarme de vues: =
tro denuedo y buen talante, y ser testigo =
de vuestro valor y esfuerzo. La bravera, -
soldados, que mostristeis en tantas gue-
rras y victorias como tenéis ganadas, jsera =
“razon que la perdais contra los enemigos =
del nombre eristiano? Digo contra los que =
nos han talado las costas de Espafa,
robado ganados y hacienda, cautivado mu-—
“jeres, hijos y hermanos que ora estén por -
esasmazmorras aherrojados, ora ocupados =
en otros feos y viles servicios, pasan una =
“vida migerable, peor que la misma muer-r_i%;

AT A e
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~ ofrece varios accidentes de la toma de
- la Plaza. En primer término, 4 la dere--
- cha, se ve al Cardenal montado en una:
mula, precedido de otro eclesidstico que
~ lleva su Guion Arzobispal, y le acom-
patia el Conde Pedro Navarro, jefe
nombrado para dirigir la parte militar, -
~ con una escolta de guerreros que ser--
via de guardia personal al Prelado;-
= en el segundo término de ese. mismo =
— costado, se representa una fuerte es--
— caramuza entre guerrillas de africanos, =
—que se guarecen ftras de unos édrbo--

= {e. Las madres que nos vieron partir de-
- Espafia esperan por vuestro medio sus-
~ hijos, los hijos sus padres, todos postra—-
= dos por los Templos no cesan de ofrecer
- 4 Dios y 4 los santos ldgrimas y suspiros =

por vuestra salud, victoria y triunfo.=
¢Ser4 justo que las esperanzas y deseo de=
tantos queden burladas? No lo permifa=
Dios, mis hermanos, ni sus santos: yo-
mismo iré delante y plantaré aquella croz, =
estandarte real de los cristianos, en me—=
= dio de los escuadrones contrarios. (Quién =
= ger4 el que no siga 4 su Prelado? Y cuan-=

- do todo faltare, ;dénde yo podré mejor-

= derramar mi sangre y acabar la vida, que =
- en quersella tan justa y tan santa? (Histo-=
= yia de Hspafa, por el P. Mariana, 8. J., to-=
S mo II, pag. 210.
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les, y un destacamento de arcabuceros
espafioles que los atacan hasta con arti-
lleria; més all4, en tltimo término, hay
un fortin tomado ya por los cristia-
nos, cuya bandera ondea sobre €, sien-
do perseguidos por nuestras tropas de
infanteria y caballeria los jinetes moros
que en dispersion huyen por aquellos
campos: 4 la izquierda y en el centro se
presenta el asalto de las murallas de la
ciudad y varios fuertes avanzados, con
diversas escenas propias de un ataque
general de plaza. Esta pintura, debida
al artista Juan de Borgofia, no carece
de mérito, aunque los inteligentes en-
cuentren en ella varios defectos, hijos
del atraso en que alin yacian las artes
por eatonces en Espafia, siendo més
principalmente censurado su autor por
la absoluta ignorancia de las reglas de
la perspectiva aérea que se echa de ver
con solo reparar en que algunas de las
fortalezas que figuran en primer término
son mis bajas que los guerreros que
tratan de asaltarlas; hay, sin embargo,
en estos frescos mucho movimiento en
las figuras, alguna de las cuales estén
muy bien plantadas, la composicion estd
muy bien concebida, y sobre todo, ofrece
la mayor exactitud y propiedad en re-
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presentar los trajes, armas y armaduras |
de la época, como quiera que la pintura
es contempon’mea del suceso 4 que aln-
de, puesto que la conquista de Oréin se
verificd en 1509, y Juan de Borgoha
pintaba estos frescos en 1514, habién-
dosele pagado por ellos 42.500 mrs., que
Iracen de nuestra moneda actual 2,352
reales, 17 mrs.

La conquista de Ordn produjo gran-
des ventajas 4 todas las naciones dej
Europa, y muy especialmente 4 Espafia. |
La ciudad, fortaleza y territorio con-
quistado se agregé 4 la Corona Real;
pero la jurisdiccidn espiritual quedd para
el Arzobispo de Toledo, que sostenia |
alli su Vicario, Pérrocos y demds depen- §

dieutes, hasta que en 1792, siendo Arzo- |

bispo el Sr. Lorenzana, fué evacuada
aquella plaza por los espanolea. 3
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